Dr. OD. LAMPSIDIS

ZU ELIMINIERENDE HANDSCHRIFTEN DER CHRONIKE SYNOPSIS
VON KONSTANTINOS MANASSES. ERSTE AUSWAHL *

Da eine Verdffentlichnng der Gesamtergebnisse meiner bisherigen Forschung
iiber die Handschrifteniiberlieferung der Chronike Synopsis (Ch. S.) des Kons-
tantinos Manasses, mit der ich mich seit vielen Jahren befasse, noch nicht mé-
glich war, sind von Zeit zu Zeit nur Aufsiitze iiber einzelne Handschriften dieser
Uberlieferung erschienen !. Der vorliegende Aufsatz bietet eine erste Auswahl
der bei einer kiinftigen kritischen Ausgabe der Ch. S. zu eliminierenden Hand-
schriften unter den iiber 97 2 Codices, die die Ch. S. enthalten. Bei jeder der
im nachfolgenden aufgezdhlten Handschrift wird angefiihrt, ob sie Text aus der
Ch.S. enthilt und wenn ja, aus welcher Vorlage dieser Text stammt ; ferner
wird der Grund angegeben, weshalb sie zu eliminieren ist. Bei der Bezeichnung
der einzelnen Handschriften folge ich der Aufzdhlung bei M. E. Colonna, wéh-
rend sich die Griinde der Elimination auf Mikrofilme wie auch auf die gedruck-
ten Kataloge der jeweiligen Handschriften stiitzen.

* TO perd yelpog perétnuo émpdxerto w0 1972 vo mepinebf ele TunTindy S wdv M.
Richard wépov, ph} &xtuomwBévroc Spuwg Todtov dnpostedetal chpepov, i elxe Tére YpogT.

1. Uber den Athen. 1217 s.: *03. AapdiSov, Ol *AOyvaixol xdhduneg tig Xpovundig Zu-
véfewg Kovetavrivov tod Mavase?, To *Abnvaixd, 13, 1959, 17—32 ; iliber den Bodl.
Baroc, 18 : *03. Aoudtdov, ‘H Xpoviud Zovodig 7ol K. Mavaoss xara tov Bodl. Baroc, 18,
IMdrewv, 11, 1959, 310—356 ; iiber den Kodex Patmos 446 s.: *08. Aapidov, ‘H Xpo-
vixd; Zovodig 700 Keveravrivou Mavacsei xal # *Entrowy ’Iwdwou tod Zawvepd, Néov *Ad7-
vatov, 4, 1963, 3—20 ; itbor den Athen. 1207 s.: *03. Aapdtdov, O ’Abnvainds x&HSE
1207 <%¢ Xpoviniic Zuvédews Kowvotavrivov 7ol Mavaco?, IIhdrwv, 15, 1963, 71—86;
iiber den Kodex Cypern 10 wie auch iiber die von Hieronymos Cyprios abgeschriebenen
Hss der Ch. S. s.: Od. Lampsidis, Eine Handschrift aus Cypern der Chronik des Kon-
stantinos Manasses, in Akten des 1. Kongresses iiber Cypern (in Druck) ; iiber den
Oxf. Misc. 205 und iiber einige in diesem Aufsatz erwahnten Hss. s.: 03. Aapdidov,
‘Iotoplae ¥ xprTindic ToD xeipévov xol T@v éxddoewv tiig Xpovixie Zuvédeng Tol K. Ma-
voooiit ‘O BiSMbpirog 13, 1959, 3—8,

Eine allgemeinere Ubersicht iiber eine Anzahl von Hss der Ch. S. und eine erste
Einteilung dieser Hss s.in Od. Lampsidis, Notes sur quelques manuscrits de la Chro-
nique de Manasseés. Akten des XI. Internationalen Byzantinisten—Kongresses, Miinchen
1960, 295—301 und Od. Lampsidis, L’édition critique de la Chronique de Manasses.
Actes du XII Congrés International des études byzantines, II, 1964, 373 —377.

2. Die Hss sind bei G. Moravcsik, Byzantinoturcica. I, Die byzantinischen Quellen
der Geschichte der Tiirkvolker, Berlin 19582, S. 354 und vollstandiger bei M. E. Colon-
na, Gli storici bizantini dal IV al XV secolo. I. Storici profani, Napoli 1956, S. 78—79
erfasst. Colonna teilt die Hss ein in jene, die den Chroniktext vollstaindig und in jene,
die nur Ausziige enthalten. Die erste Gruppe umfasst laut Colorna 70. die zweite 27
Hss. Berichtigungen und Erginzungen der Aufzahlung bei Colonna s. in *03. Aaudidov,
‘H Xpov. Zév. 100 K. Mavaso? xate tév Bodl. Baroc. 18, a.a.0., S.351—353, wo auch
einlge bei Colonna nicht genannte Hss hinzukommen.
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I. Handschriften, die keinen Text der Ch. S. enthalten

1. Alessandria: Bibl. Patr. 180 3.
Diese Hs aus dem Jahr 1634, wie dem gedruckten Handschriften - katalog
zu entnehmen ist, enthilt keinen Text der Ch. S. Es handelt sich zweifellos
um einen Druckfehler, wenn im Register der herausgegebenen Kataloge
angefiihrt ist, die betreffende Hs enthilte Text des Manasses.

2. Giessen: Bibl. Univ. 1225, s. XVIII.
Die Hs enthélt auf f. 232r—23 _v kritische Bemerkungen zum Text der Ch.
S. ed. Mersius, die vom Nachfolger Scaligers und groflen Graecisten Claudius
Salmasius stammen. Diese Bemerkungen, neun an der Zahl, schlieBen mit
dem Vermerk : «Hactenus notae Salmasii ; nec enim ulterius in hoc opere
corrigendo progressus est.» *

3. Gottingen: Bibl Univ. 21, s. XV.I-XVIII, ff. 47—485.
Die Hs enthilt auf f. 47r—A47v kritische Bemerkungen zur Ch. S. ed. Mer-
sius, die aus Hss von Leyden abgeschrieben sind 5.

4. Stuttgart: Landesbibl. Q 129, s. XV, ff. 1 e 350 ss.
Die Hs enthélt keinen Text der Ch. S., sondern eine volkstiimliche Chronik
in Prosa : «BBriwv xpovoyp(x(p'qm E&nymote T tév Popalaov Bact)\etaq &md
x=loewe xbopov dpyouém €wg the Browrelxg xupod Mavounh Tl Kopvrvoln.
Der gedrukte Handschriften Katalog der obigen Bibliothek 6 erwéhnt die-
ses Werk als «Anonyme byzantinische Chronik. .. bis zur Regierung des
Nicephoros Botaniates 1081» Der Herausgeber des Katalogs bemerkt, daB
der griechische Titel dem Text nicht entspricht. Die Verwandtschaft dieser
Chronik mit der Ch. S. ist in bestimmte Stellen offensichtlich; der Ver-
fasser muf} die Ch. S., zumindest ihre Paraphrase in Prosa, gekannt haben.
Als Beispiel sei folgende Stelle aus der volkstiimlichen Chronik angefiihrt.

3. T. D. Mosconas, Catalogue of mss of the Patriarchal Library of Alexandria
Studies and Documents. Salt Lake City, University of Utay Press 1965. Die Ausgabe
ist ein photomechanischer Nachdruck des 1945 herausgegebenen Werkes, das die in der
Zeitschrift *Exxinowactindg Pdapog 37, 1938—41, 1942 erschienenen Abschnitte zusam-
menfasste. Im Index, S. 249. steht, dass die Hs 180 Werk des Manasses enthalte,
wahrend im Kalalog selbst auf S 122 (und in °Exxxnoixotinig @dpog 39, 1940, 191)
nichts von Manasses steht. Diese schon frither gemachte Beobachtung wurde aurh vom
Verfasser des Katalogs Herrn T. D. Mosconas in seinem Schreiben vom 6.8.1968
bestatigt.

4 Johann Valent. Adrian, Catalogus codicum manuscriptorum Bibliothecae Acade-
micae Gissensis, Francfurti ad Maenum 1840 und Fr. G. Otto, Commentarii critici in
codices Bibliothecae Academicae Gissesis graecos et latinos philologicos et medii aevi
historicos ac geographicos. Cum appendice critica variarum lectionum... Gissae 1842,
S. 122 5.

5. W. Meyer, Verzeichnis der Handschriften im Preussischen Staale. 1. Hannover.
1. Gottingen, Berlin 1893—1894.

6. W. von Heyd, Die historischen Handschriften der Koniglichen offentlichen Biblio-
thek zu Stuttgart, I, Stuttgart 1889—1890.
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S. 427 : «xal #mecev voo xorpy 0% dmdve elg 0 Yol pERausey N Pasilicon
npupa tov TCuioy?y peta xol &Ahoug depatwuévovg xai Ndpacty Tov xal
drotudtov xdto el by xal Eoxév tov & TlpioyNc Aaxtatay xai 2EL-
mmee ol HA0e v& anrwdf xal Edwxacly Tov xataxépara orabiav xal édeu-
Tépoadv Tov. éxeivog 3 &Aho Timote 0088V Erdher &g TOV éxa-ecpdfaciy (S.
428) elun 10 nbpie ENéroov. xal Epbvevcay Tov toroltov &vBpwmov &md ThHY
mpodostay T ¢ yuvakdg Touv Gomep Exaln xal 6 Zapdov dwd Thy maoafou-
Mav the Aahdiig »al €x0yn) 70 alux tob dueatov éml THe yHe domep "ABeh
Sk yepdg Kdiv 1od &3ehpoxtbvov kol &vémepme mpde tov Bedv Opnvn-nploug
Bodg». Diesem Text entsprechen die Verse 5856—5870 der Ch S., und beson
ders vv. 5856 : avayet tolitov obv modholg Adbpa payarpopbpotc. H8DY: g
oy Tapddy 9 Axdddc. D865 : edploxovsy &v tamewd wetpevov Jrabie,
5866 : xal xtelvovowv éupépovra 1& orbpatt Ta Ocla, H868: Kal td upév
alua xatd yHg wéyvro Teb duatov, 5869 : hg "ABeh mplv éx mahauddv ddek-
poxtévov Kdiv, 5870 : xal mpods 0:0v avémeune Boag Opnvnrypiove.

Der Chroniktext endet auf S. 459 mit Nikephoros Botaneiates, wie die
Ch.S. Der zweite Teil der Chronik weist eine noch gréBere Verwandtschaft
mit der Ch.S. auf, was meines Wissens von der bisherigen Forschung nicht
beriicksichtigt wurde.

Tubinga: Bibl. Univ. Mb 37, s. XVI, {f, 49 -65.
Die Hs enthdlt Randbemerkungen zu der von Martin Crusius am 6. - 8.
Januar 1579 abgeschriebenen Ch.S. 7.

Tubinga: Bibl. Univ. Mb 38 (X.X.7), s. XVIL.

Auf dem ersten der nicht numerierten Blétter nach Seite 644 dieser Hs,
die Werke Gregors von Nyssa enthilt, hat M. Crusius vermerkt, dal} er diese
Hs zusammen mit zwei anderen Hss - darunter auch den Codex der Ch.S.

Tiibingen Bibl. Univ. Mb 35 - mit der gleichen Feder abgeschrieben hat. 8,

Roma: Barb. 240.

Laut des handschriftlichen Katalogs der Bibliothe enthilt dle Hs unter Nr.
14 auf S. 107—111 «Constantini Manassis Ulysses cum Cyclope», aber kei-
nen Text aus der ChS.

Handschriften, die aus uns bekannten Handschriften abge-
schrieben wurden, die den Text der Ch.S. enthalten

Tubinga: Bibl. Univ. Mb 35 (X.X.17), s. XVI, ff. 1—517.

Der in dieser Hs enthaltene Text der Ch.S. wurde zwischen 20. Dezember
1578 und 5. Januar 1579 von M. Grnsius abgeschrieben. Als Vorlagen dien-
ten die Hss Monacensis graecus 254 und Vaticanus Palatinus 397 9.

Milano: Ambr. 765,a. 1616, ff. 1—127.

7. W. Schmid, Verzeichnis der griechischen Handschriften der Kéniglichen Univer-

sitatsbibliothek zu Tibingen. Tiibingen 1902. S. 72. *0O8. Aapdidov, ‘Ieropte..., a.a,0.
S. 4—5.

8. W. Schmid, a.a.0. S. 78.
9. W. Schmid, a.a O S.67—68.°03. Aapdidov, Toroplx..., a.a.0. 8, 4—35.
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10. Torino: Taur. 309 (C IT 11), s. XV, ff. 1—215 19,
Beide Hss enthalten den Text der Ch.S., abgeschrieben von J. B. Baumbach
aus den Hss Vaticanus Palatinus 124 und Vaticanus Palatinus 397 11,

11. Parigi: Paris. 1170, a. 1545, ff. 1—158 12,
12. Monaco: Monac. 189, s. XVI, ff. 58—167.

13. Roma: Pal. 397, s. XVI, ff. 1-110.
Alle drei Hss wurden von Hieronymos Cyprios Tragudistes, die erste auf
Cypern, die zwei letzten in Westeuropa, abgeschrieben. Als Vorlage diente

die Hs. Cypern 10 13,

14. Roma: Ott. 116, s. XVI-XVII, ff. 1—127.

Die Hs enthélt den Text der Ch. S., aber einige Versanfinge und die ganzen
drei letzten Verse sind ausgelassen. Vorlage dieser Hs, wie aus dem Titel,
aus den Auslassungen, und aus den gemeinsamen Lesungen der Verse 6150—
6450 zu erkennen ist, war der Old Royal 16 C VII, s, XVI, ff. 1—163. Der
untere rechte Winkel jedes Blattes des Old Royal 16 ven f. 137 bis f. 163
ist nimlich beschéidigt. Die Beschidigung wird sténdig groBer und umfa3t
bis zu 3/4 des Blattes. Die letzten drei Verse der Ch.S. sind neuerdings von
anderer Hand geschrieben. Der Ott. 116 wurde also abgeschrieben, als der
Old Royal 16 noch nicht so stark beschidigt war wie heute 4.

15. Vienna: Vind. Ness. 72 P. V, ff. 1—140.
16. Cambridge: Univ. Libr. 2079, s XV, ff. 1—149.
17. Vienna: Vind. Ness. 77 P.V, ff. 1-140.

Alle drei Hss stammen aus der Sammlung des Sambucus !> und hatten als

10. Die richtige Nummer ist: 205 (B, V. 15). Vgl. A. Sorbelli, Inventari dei ma-
noscritti delle bibliothece d’ Italia, XXVIII, Torino 1922.

11. *08. Aapdidov, ‘Iavopta. .., a.a.0. 8. 5—6.

12. Zu korrigieren in Paris. 1770,

13. Vgl. Od. Lampsidis, Eine Handschrift aus Cypern..., a.a.0., wo die Griinde
angegeben werden, die zu dieser Meinung gefiihrt haben. J. Darrouzés, Manuscrits origi-
naires de Chypre a la Bibliothéque nationale de Paris. Revue des études byzantines,
1950, 192, erwahnt nicht den Paris. 1770 unter den in Cypern geschriebenen Hss der
Pariser Nationalbibliothek.

14. Bibliothecae Apostolicae Valticanae codices manuscripti recensiti iubente Leone
XIIT Pont. Max. Codices manuscripti graeci Ottoboniani Bibliothecae Vuticanae descripti,
Preaside Alphonso Cardinali Capecelatro Archiepiscopo Capuano, S.R.E. Bibliothecario,
recensuerunt E. Feron et F. Battaglini, Romae 1893, S. 67. Der Old Royal 16 und der*
Vind. Hist. gr. 41 wurden teilweise von demselben Kopisten abgeschrieben. S. dazu H.
Omont, Notes sur les Manuscrits Grecs, Paris 1884, S. 23 und H. Hunger, Katalog der
griechischen Handschriften der Osterreichischen Nationalbibliothek. Teil 1. Codices histo-
rici codices philosophici et philologici, Wien 1961, S. 47.

15. Uber die zu dieser Sammlung zihlenden Hss s. H. Gerstinger, Johannes Sam-
bucus als Handschriftensammler. Festschrift der Nationalbiblicthek zur Feier des 200
jahrigen Bestehens des Gebaudes. Wien 1926, S. 251-—400; auch H. Hunger, a.a.O.

S. 82, 85.
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Vorlage den Kodex Bern 93, ebenfalls aus Sambucus’ Sammlung. Dies geht
hervor aus dem Titel, der Einfiigung des Verses 6475 bis 76 vixag oybvti
xat &y0pdv dylew Tewpyle 16, den Auslassungen, aus einem Untertitel am
Rand iiber die Gefanhennahme des Romanos Diogenes dusch die Bulgaren
(mepa Tév Boukdpwv) 17 wie auch aus dem Vergleich der Verse 1—138
und 6619—6733 der Ch. S. Der Cambridge 2079 18 hat den Vind. 72, der
Vind. 72 den Vind. 77 und dieser den Bern 93 abgeschrieben 19. Somit sind
diese drei Hss, da wir ihre Vorlage kennen, zu eliminieren 20,

18. Saragozza: S.Igl. Mayor del Pilar 1918, s. XVIL.
Diese Hs ist zu eliminieren, da sie nicht mehr zu finden ist 2!,

Nachtrag

Sédmtliche vom byzantinischen Schriftsteller C. Manassis von Od. Lampsidis
verdffentlichten Studien sind im vorliegenden Work enthalten : *03. Aapdidov, An-
poatebpata wepl v Xpovixny Zovodw Kavertavtivou 1ol Mavassd. *Ab7ver 1980.

NEPIAHVYIZ

08, Aapdidov, Kddiwes un AauPavéuevor O’ yw dia iy xprtinny
E&xdoow tijc Xpovixijc Zvvopews Kwvoravtivov tod Mavaocodj. Ilpddtn dialoyd.

‘O ovyypagedg mapovotalet 18 xdhdixag, ol dmoior dtv mpémer va Anpboly O’
v e v véav xprtuely Exdoowv tiig X. X, Siuéte oltor elte dtv mepiéyouv
xetpevov g X. 2., elre elvar dnbypapa yvootdy 78y elg vHv Epeuvay xwdixwy.

ITgocbhxny : Naoar al dia v X. Z. dnpocrevbeicor perérar Smd O3, Aap-
$idov mepuhapBdvovtor elg TOv xuxhogopnBévra Téwov O3, Aapdidov, Ay-
pootebuata mepl 1y Xopovixay Zévoyw Kwveravrivov tob Mavaocod]. * ABjveu 1980.

16. Zu beachten ist, dass Leunclavius diesen Vers, der in den Ausgaben der Ch S.
nicht vorhanden ist, wie folgt iibersetzt : «in honorem victoriosi testis Christi Gregorii».

17. Statt dmd tév BapBdpwv.

18. H. R. Luard, A Catalogue of the Mss preserved in the Library of the Univer-
sity of Cambridge, t. I—V et Index. Camb:idge 1856—1867.

19. Uber die Wiener Hss s. Hunger a.a.0.; tiber den Bern 93 s. H. Omont, Cata-
logue des manuscrits grecs des Bibliothéques de Suisse : Bale, Berne, Einsiedeln, Geneéve,
Saint—Gall, Schaffouse et Zurich, Centralblatt fiir Bibliothekswesen, 3, 1886. 3756—452.

20. Uber das Verhaltnis dieser Hss - ausser dewr Cambridge 2079 - zueinander s.
*08. Aaptdov, ‘Iotopla. .., S. 8-—4

21. Diese Auskunft verdanke ich einem Schreiben des Herrn G. de Andres. dem ich
an dieser Stelle danke.



